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“WELL, PRINCE, Genoa and Lucca are now no more than private estates of the Bonaparte
family. —
B, FE, ABLMATRENTZRZEERKEHNMAATM T, —

No, | warn you, that if you do not tell me we are at war, if you again allow yourself to palliate all
the infamies and atrocities of this Antichrist (upon my word, | believe he is), | don’t know you in
future, you are no longer my friend, no longer my faithful slave, as you say. —

N, BERRE, NREASEEIHTEERNESF, NREEXAEBIGXNNES (FER,
HREEMHZ) , UEEMANRMRT, (FABREMNAKR, NBERMEXENR, FNFEES
PR, —

There, how do you do, how do you do? | see I'm scaring you, sit down and talk to me.”

WCWF, fREF, REFHF | FBRIFAFRET, AT RFAFLHIHE, ~

These words were uttered in July 1805 by Anna Pavlovna Scherer, a distinguished lady of the
court, and confidential maid-of-honour to the Empress Marya Fyodorovna. —
XEEIER1805F 7 AR EXRBRM- BI/RE/RIAN, MEEEN—UERTL, LEERIEW
- FRZEXPHEZELE, —

It was her greeting to Prince Vassily, a man high in rank and office, who was the first to arrive at

her soirée. —

XM FE SRR MRS H MR EEEEIER, —

Anna Pavlovna had been coughing for the last few days; —
Zi-BREBRBRELRX—EEZH,; —

she had an attack of la grippe, as she said—qgrippe was then a new word only used by a few
people. —

MhiS TR, EANMFTIRAY

BB IAFLBYANER— P, —

In the notes she had sent round in the morning by a footman in red livery, she had written to all
indiscriminately:

B i@ IBIRIMA R T —iBs, TEINMBLTAREA: “MRIFLANNETH, BSE

(HEF), ME—NETRIRAEE — MR EHRRIEHAKNETH, FBRIEESHETSEL0
R B LEMFR, s EiE,

“If you have nothing better to do, count (or prince), and if the prospect of spending an evening
with a poor invalid is not too alarming to you, | shall be charmed to see you at my house

between 7 and 10. —
‘KIS | XRZBLMEZINERE | "EFEAREEMOINE, TRE2EERIIHFMNEFHNEM, —
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Annette Scherer.”

hEFESENEEGR, FERK®NESE, MAMBEEE, TEMNE CEHIERMRMR.

“Heavens! what a violent outburst!” the prince responded, not in the least disconcerted at such
a reception. —

ftnEAAMEIR BN ETRIE, IANERNNELNES, LRMBECEZENAN, HiF
BEAMEEMBGANNER, XIZ2—IMEEEURTHERSELEEZNAMMEN, —

He was wearing an embroidered court uniform, stockings and slippers, and had stars on his
breast, and a bright smile on his flat face.

fhERLH BEEXM, EWTHF, ARRT —RILRE. NI, FEBFEHhA
'Er& L,

He spoke in that elaborately choice French, in which our forefathers not only spoke but thought,
and with those slow, patronising intonations peculiar to a man of importance who has grown old
in court society. —

EFRDEILMER, WFMNEREAE—EN -GBS UM ILtMIEMBIRRAMNE, FH
Bfha#mEMSsk, —

He went up to Anna Pavlovna, kissed her hand, presenting her with a view of his perfumed,
shining bald head, and complacently settled himself on the sofa.

A AL BEEXPELN HICPRRNE— N EEEERIITES, HEXBERMAER
1,

“First of all, tell me how you are, dear friend. —

"B, SIRRRIFE, FENRR, " —

Relieve a friend’s anxiety,” he said, with no change of his voice and tone, in which indifference,
and even irony, was perceptible through the veil of courtesy and sympathy.

fhidiE, ESHMEFEREEMNE, EFRERNEEZEFNEIHHEILHEBHEL AR,

“How can one be well when one is in moral suffering? —
“—ANANTEELZERN, EABRBEFIE? —

How can one help being worried in these times, if one has any feeling? —
MBR—PMABRIE, BAEBANBOEIMIHEE ? " —

” said Anna Pavlovna. “You'll spend the whole evening with me, | hope?”

T ERERIRE, YRAEESIEMNIKE—&G 2"

“And the féte at the English ambassador’s? To-day is Wednesday. —
“BLREARERIKREIE ? SKEEH=, "—
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| must put in an appearance there,” said the prince. —
‘B MEBEEIE, "EFIRE, —

“My daughter is coming to fetch me and take me there.”

"B LT RER, ARHERERE, 7

“I thought to-day’s féte had been put off. —
“BIRUASRUKEBETEHT, "—

| confess that all these festivities and fireworks are beginning to pall.”

“FORIART R IX LR AN N FF IR E A RE R 1.

“If they had known that it was your wish, the féte would have been put off,” said the prince, from
habit, like a wound-up clock, saying things he did not even wish to be believed.
“MRMBANFNEXZIFREE, KREMRSTH T, "EFiHE, HF3R, AE—NIERFZFHH—F
REMEZEAREILAEGEE,

“Don’t tease me. Well, what has been decided in regard to the Novosiltsov dispatch? —

“AMFH. B, RTIEAARERNEHBTLRENL?” —

You know everything.”
R A& FE,

“What is there to tell?” said the prince in a tired, listless tone. “What has been decided? —
FFUEE., THEITRIVESIHE: “BHARSRNE? RETHA?"—

It has been decided that Bonaparte has burnt his ships, and I think that we are about to burn

ours.”

RE T REERE T e, BRBRMNERERERIINT,

Prince Vassily always spoke languidly, like an actor repeating his part in an old play. —
RABREISRBREASEME—SNERENHERBHFIESLTN. —

Anna Pavlovna Scherer, in spite of her forty years, was on the contrary brimming over with
excitement and impulsiveness. —
Z-IARBEW-HER, RESEZN+S 7T, HMALERHTHENPE), —

To be enthusiastic had become her pose in society, and at times even when she had, indeed,
no inclination to be so, she was enthusiastic so as not to disappoint the expectations of those
who knew her. —

ABEEMAMAERRIZEPRNZS, ERNEZRIERSEME, hERWPERE, UARZENI
LT AR A TROHAEE, —
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The affected smile which played continually about Anna Pavlovna’s face, out of keeping as it
was with her faded looks, expressed a spoilt child’s continual consciousness of a charming
failing of which she had neither the wish nor the power to correct herself, which, indeed, she
saw no need to correct.

A2 RELH- X ERPUEEBTROZEZMWAIME, RET — MBI ZFRECSEARN
RARIFESIR, WL EREHNSERIRUEES, EKhrt, BwRELIEVEUIL,

In the midst of a conversation about politics, Anna Pavlovna became greatly excited.

FE— AR TEARIMER, TW-RXEXRWPERFIEE M.

“Ah, don’t talk to me about Austria! | know nothing about it, perhaps, but Austria has never

wanted, and doesn’t want war. —

W, AEWFREMF] | HIFEXE—LAA, BRI KREZSS, BABESRFE, —

She is betraying us. Russia alone is to be the saviour of Europe. —

ESRIA]. REHREFEMAEMNREE, —

Our benefactor knows his lofty destiny, and will be true to it. —
BB ANEMRSHER, tFEETFI, —

That'’s the one thing I have faith in. Our good and sublime emperor has the greatest part in the
world to play, and he is so virtuous and noble that God will not desert him, and he will fulfil his
mission—to strangle the hydra of revolution, which is more horrible than ever now in the person
of this murderer and miscreant. —

XEHRE—RENER, BIFEAMRESNEFTEER LIMEEREENAE, hENLENSE
MER, LEARMFM, WIFEITHAIERD - ‘REGIAKE, WSXNMRAXFERE
FEMAH, —

... Whom can we reckon on, | ask you? ... England with her commercial spirit will not
comprehend and cannot comprehend all the loftiness of soul of the Emperor Alexander. —
HATBEEGFEE, FalfF ? ... RE=CAMAIE A1, ARIEBELEIERTHILKETIR
%Ei{%o -

i

..|

She has refused to evacuate Malta. She tries to detect, she seeks a hidden motive in our

actions. —

iEdHBELDEM, MiiEIH, BEERBIHTONE BRI, —

What have they said to Novosiltsov? Nothing. —

AT HERARER R T T4 ? ftatighs. —



Book 1 Chapter 1 (EEH 551k LH-PARIE R IBESFLIE T FHXE)

They didn’t understand, they're incapable of understanding the self-sacrifice of our emperor,
who desires nothing for himself, and everything for the good of humanity —

A1 ANIERE, ] NEEMRBNEFNERMLRER, WA KECHS, AMERAZEZRIELL,

And what have they promised? Nothing. What they have promised even won’t come to
anything! —
ARG THA ? Tatisg, RSN EZEASIM ! —

Prussia has declared that Bonaparte is invincible, and that all Europe can do nothing against
him. —

EEITELEMKEERLNN, MMt TENTT, —

.. And | don’t believe a single word of what was said by Hardenberg or Haugwitz.

...... IR E NSRRI E— T8 EE,

That famous Prussian neutrality is a mere snare. —
PNMEBNEELIPIRZ—TBEE, —

| have no faith but in God and the lofty destiny of our adored emperor. He will save Europe! —

BAMBELHFNRITHENETRSNGEE, MIFEEGN | —

” She stopped short abruptly, with a smile of amusement at her own warmth.
“WSIAFW T —F, KENE CSHIRIBERRNER

“l imagine,” said the prince, smiling, “that if you had been sent instead of our dear

Wintsengerode, you would have carried the Prussian king’s consent by storm,—you are so

eloquent —
‘BB, "EFRER, WMREREBRIFEENES XSERWNIE, (FEEEREKREEIEEESE
f/J\?KﬁEIZl’To —

Will you give me some tea?”

{REELEFRBIMZRIG 27

“In a moment. By the way,” she added subsiding into calm again, “there are two very interesting
men to be here to-night, the vicomte de Mortemart; —
‘O A, InER—, "mERREEREtbiEE, ‘SHMXEEHENEETENA, ERFEF

=
BY,y, —

he is connected with the Montmorencies through the Rohans, one of the best families in
France. —

hET SFEREEREHARKERR, BREERIFNREZ—. —

7
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He is one of the good emigrants, the real ones. Then Abbé Morio; —
hEEENTBERZ— ARERERMR; —

you know that profound intellect? He has been received by the emperor. —
REEINEMIEEDL ? ELBEFTELT. —

Do you know him?”

fRiARthAG 2

“Ah! | shall be delighted,” said the prince. —
‘W FBREBREXH, "EFIR, —

“Tell me,” he added, as though he had just recollected something, speaking with special non-
chalance, though the question was the chief motive of his visit: —

“HiIRE, MEEELNE, RHRAAEBESF2, ESIFIHERE, REX MBS HIE
EMl: —

“Is it true that the dowager empress desires the appointment of Baron Funke as first secretary
to the Vienna legation? —

"REXGENEEGIREENEBNAEIENFE —WHBL? —

He is a poor creature, it appears, that baron. —
fhBEREAR, HTMBHE. —

" Prince Vassily would have liked to see his son appointed to the post, which people were
trying, through the Empress Marya Fyodorovna, to obtain for the baron.
ZMABEWIERSSXPLE, MIAEIEEFEHIRML, RABRELTAESTINBECHILF
AR

Anna Pavlovna almost closed her eyes to signify that neither she nor any one else could pass
judgment on what the empress might be pleased or see fit to do.

LR IARIEZ W/ LFF L TIRES, RTME CHEMABRNENZETGEESMEUREMIIEE
BEATIRF,

“Baron Funke has been recommended to the empress-mother by her sister,” was all she said in

a dry, mournful tone. —
WATEE, BRWERR: "SEFTREERETRESFHIBNEE, "—

When Anna Pavlovna spoke of the empress her countenance suddenly assumed a profound
and genuine expression of devotion and respect, mingled with melancholy, and this happened

whenever she mentioned in conversation her illustrious patroness. —
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HEW-BREXPUREIZEMIHR, BMAIRBRAZEXRN, ERNEHNER, REAEN
B, BaMERETRIBCHERNFRIPFERESSLERXMEL. —

She said that her Imperial Majesty had been graciously pleased to show great esteem to Baron

Funke, and again a shade of melancholy passed over her face. —
i, WHEXRME FEEFIMNTZERBRATRENEE, MR EX—IRIAE—2£ 17458,

The prince preserved an indifferent silence. —

EFFRIFTEARDIITE, —

Anna Pavlovna, with the adroitness and quick tact of a courtier and a woman, felt an inclination
to chastise the prince for his temerity in referring in such terms to a person recommended to
the empress, and at the same time to console him.

T BRI AARBEMTMENSHANE, N FEFUNLEARNRIEARERHEEN
A, ST S ey 8 KR Rt @,

“But about your own family,” she said, “do you know that your daughter, since she has come

out, charms everybody? —

“BXRTMECHRA, ", RINEMREZILENEHIIAUR, #EETAKG? —

People say she is as beautiful as the day.”

MG REE—FEm,

The prince bowed in token of respect and acknowledgment.

EFHM=k, RREWAFKIA,

“l often think,” pursued Anna Pavlovna, moving up to the prince and smiling cordially to him, as
though to mark that political and worldly conversation was over and now intimate talk was to
begin: —

‘BHEENE, "I ERgxMHsiiE, T FEAFEMNMESE, HEREMREEINATIMT
BRIRIEEEER, MEHFBERH: —

“I often think how unfairly the blessings of life are sometimes apportioned. —
‘BEER, AMtomcERRMLEAR QMG T T HRNLEEEBNZF—ETNERRRNZF
TMIT/RER" (WEANBBMMAEE, MEMWEE) , “XARNENZTFRE? —

Why has fate given you two such splendid children—I don’t include Anatole, your youngest—
him | don't like” (she put in with a decision admitting of no appeal, raising her eyebrows)—"such
charming children? —

ITENAT TREMTA, REBLDHRM, AT AXNEBEBNEMRKL?” —
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And you really seem to appreciate them less than any one, and so you don’t deserve them.”

{RAF LRI ABRE LR EMAT], FrCARARECRBEM],

And she smiled her ecstatic smile.

iEE T HEHIRR,

“What would you have? Lavater would have said that | have not the bump of paternity,” said the
prince.
RBEER ? IR RSRIBCEEERENRM, "EFitiE,

“Don’t keep on joking. | wanted to talk to you seriously. —
“BIFAIKRT. HEBENFRAERK, " —

Do you know I’'m not pleased with your youngest son. —

RIEHRIRRNIILFHARE, —

Between ourselves” (her face took its mournful expression), “people have been talking about
him to her majesty and commiserating you...”

“BIAATE (ile® £ TGRS ) , "AlT—EBET RS, FAEREGmEE...”

The prince did not answer, but looking at him significantly, she waited in silence for his answer.

EFFREEZE, BthEERUEM, RRMSHHNERS, —

Prince Vassily frowned.

RAREEFRTRE,

“What would you have me do?” he said at last. —
“YFEHRELD ? hRFHE, —

“You know | have done everything for their education a father could do, and they have both

turned out des imbéciles.

“IRAIE T AR B PTBY — DK%Y, Mfb1E%m T —X B %,

Ippolit is at least a quiet fool, while Anatole’s a fool that won't keep quiet, that’s the only
difference,” he said, with a smile, more unnatural and more animated than usual, bringing out
with peculiar prominence something surprisingly brutal and unpleasant in the lines about his
mouth.

“FRAMEELR—ALFHIVEN, MANIERE—NTERELTFHNWEN, I2W—1XH, ~
KB IHE, XRNKELLEEENABANER, EthEENZEFE LRMS ANRIFNEFIAN

R B EE IR E.

10
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“Why are children born to men like you? —

P LBIRZIHEIAREZ TR ? —

If you weren’t a father, | could find no fault with you,” said Anna Pavlovna, raising her eyes
pensively.

“MBFAR—AIRE, HOHFMBEALALARKRT, "LW- RS BHBERERE.

“I am your faithful slave and to you alone | can confess. —

"BEMOSBINE, RERFEA6EER, —

My children are the bane of my existence. —

"B FIIRREENRR —

It's the cross | have to bear, that's how | explain it to myself.
“ERBRMIURZNEE, XX E SRR,

What would you have?” ... He broke off with a gesture expressing his resignation to a cruel

fate. —

REEEMEE? .. A ARRNEEGCHIIANFBITR TES, —

Anna Pavlovna pondered a moment.

ZIB-mARERIITET —= Lo

“Have you never thought of marrying your prodigal son Anatole? —
“YRNEBRILIIFEELTER)LFRNIERENEFE ? —

People say,” she said, “that old maids have a mania for matchmaking. —

TR, i, BN FEHEAE—MIER, —

| have never been conscious of this failing before, but | have a little person in my mind, who is
very unhappy with her father, a relation of ours, the young Princess Bolkonsky.”
HUFIMRBIREXNRR, EZHBIROLE—NNA, WA —FER, FEIKR/REHR
BERNEMRERIEERR,

Prince Vassily made no reply, but with the rapidity of reflection and memory characteristic of
worldly people, he signified by a motion of the head that he had taken in and was considering
what she said.

EAERELEOE, ERIEBAT—HFRLERBNOLZ, MARIRTMERIERAEETER
iR AYIE,

“No, do you know that that boy is costing me forty thousand roubles a year? —
N, fREEN, XRFRNMNZFEFEMBERBRROAOAS ? Mthix, BATLENGIhRERRIELE,

11
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ffEWm T —F, —

" he said, evidently unable to restrain the gloomy current of his thoughts. He paused.

“MRXFBERBLETE, AFREREH?”

“What will it be in five years if this goes on? —
XA ERTRL, —

These are the advantages of being a father. —
WRFERER, BEREESS, tEEL T, —

... Is she rich, your young princess?”
RENERNRBBERVE/REIFEETL ? AR EFNEERK T, AUt EELTEE", fi
ENEEIERMA, BEXHEXZIK,

“Her father is very rich and miserly. He lives in the country. —

XA RV NFRIKIEFERRR, —

You know that notorious Prince Bolkonsky, retired under the late emperor, and nicknamed the
‘Prussian King.’ He’s a very clever man, but eccentric and tedious. —

WREEAID, FHERAE?" —

The poor little thing is as unhappy as possible. —
wmEEEER%, MARSEH, tEELT. —

Her brother it is who has lately been married to Liza Meinen, an adjutant of Kutuzov's. —

RIL S EEEXRMEIEWIL-BTE BN M E,

He’'ll be here this evening.”
fhSHERXE,

“Listen, dear Annette,” said the prince, suddenly taking his companion’s hand, and for some
reason bending it downwards. —

“TE, FENRERY, "TFRABREBNF, FNAMEERTEH., —

“Arrange this matter for me and | am your faithful slave for ever and ever. —

“PNREH—TXHER, BEKEMIREENNR, —

She’s of good family and well off. That's all | want.”
WMHESTEFREABERER, XHEREEMN,

And with the freedom, familiarity, and grace that distinguished him, he took the maid-of-

honour’s hand, kissed it, and as he kissed it waved her hand, while he stretched forward in his

12
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low chair and gazed away into the distance.
fCAtRIE B, FEIFAIE, BELXERNF, FM7T—TF, AEEVIENRNF, Bt
RKEFLERZENEF L, FEAETS.

“Wait,” said Anna Pavlovna, considering. —
“F—TF, "R-BRERRE, BEE, —

“I'll talk to Lise (the wife of young Bolkonsky) this very evening, and perhaps it can be arranged.

‘BN (FRERAGFENEZEF ) WK, WiFrITH—T, —

I'll try my prentice hand as an old maid in your family.”

BEEFRINRRBAFA— N ELLHIGET],

13
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ANNA PAVLOVNA'S DRAWING-ROOM gradually began to fill. —
LR MERIE S MEIF T A AR T A, —

The people of the highest distinction in Petersburg were there, people very different in ages
and characters, but alike in the set in which they moved. —

BSERERMWANESERE, tiTELRXEFRRAFERNERES, BHRNNSHEZEE
E,‘Jo -

The daughter of Prince Vassily, the beauty, Ellen, came to fetch her father and go with him to
the ambassador’s féte. —

MAEFREMLIL. EMMREREMIRE, Sth—EEZXEENBRS, —

She was wearing a ball-dress with an imperial badge on it. —

EFE-—HETERENEIRR, —

The young Princess Bolkonsky was there, celebrated as the most seductive woman in
Petersburg. —

FRIVRTRITEAEHAERE, RENRSEREANLA, —

She had been married the previous winter, and was not now going out into the great world on
account of her interesting condition, but was still to be seen at small parties. —
MEFLXEE, WERABTEZMEESMARMRGE, BINARIUENIRS FILE
mo -

Prince Ippolit, the son of Prince Vassily, came too with Mortemart, whom he introduced. —
EREEEN/ILFREINBEFETFERREIDE —EXRT, —

The Abbé Morio was there too, and many others.
fIl EERBAERE, EHEHMITFZ A,

“Have you not yet seen, or not been introduced to ma tante? —

“Rlg B REHRAFR, NELBRNARHG? —

” Anna Pavlovna said to her guests as they arrived, and very seriously she led them up to a
little old lady wearing tall bows, who had sailed in out of the next room as soon as the guests
began to arrive. —

LRI RIS RNSREANNRIE, ARt—ARIELinMEITER — MIBESIHIELLENEZ XN
X, BEERE(IGEENAREN S AREE BER, —

Anna Pavlovna mentioned their names, deliberately turning her eyes from the guest to ma

tante, and then withdrew. —
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ZI-IARBXMEEHRE THAINET, ANERIRE, PHEXUBAANHERET —
iR, AERETHE, —

All the guests performed the ceremony of greeting the aunt, who was unknown, uninteresting

and unnecessary to every one. —

FTEMRESRZILGEXUMEYE. TEENVENEEITL. —

Anna Pavlovna with mournful, solemn sympathy, followed these greetings, silently approving
them. —

LI-AREXWHEEER. EENER, MEMRRBERXLRER, —

Ma tante said to each person the same words about his health, her own health, and the health
of her majesty, who was, thank God, better to-day. —

WIS SN NAEFRE, EHERMITIEER, twECHER, UL FRIEER, =it
W, WSRRKAFSRT, —

Every one, though from politeness showing no undue haste, moved away from the old lady with
a sense of relief at a tiresome duty accomplished, and did not approach her again all the
evening. —

BIMABILGMEFT, Ul X—hNGIES, AT —0S, FAEENG EABABEE
#h, —

The young Princess Bolkonsky had come with her work in a gold-embroidered velvet bag. —

FRIVRTRITELATTEMRSEITIFERT, —

Her pretty little upper lip, faintly darkened with down, was very short over her teeth, but was all
the more charming when it was lifted, and still more charming when it was at times drawn down
to meet the lower lip. —

R =AY/ N EEE —RECENGE, EERMNFEIEEE), E5EtRkERER, Bihx
A, BEHEETEREMEA, —

As is always the case with perfectly charming women, her defect — the shortness of the lip and
the half-opened mouth — seemed her peculiar, her characteristic beauty. —

BB RANZA—E, MHRE—BENRGRIEE—.L T B MiSRIIE B Z 5.

Every one took delight in watching the pretty creature full of life and gaiety, so soon to be a
mother, and so lightly bearing her burden. —

BEASEEREREERAENNERMNEL, RRABSHET, EREERE, —
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Old men and bored, depressed young men gazing at her felt as though they were becoming
like her, by being with her and talking a little while to her. —
ALZATRRE, HEMNFERASRE, REBCETEmit, IAZMtE—R, HMAMtER

A ARo

Any man who spoke to her, and at every word saw her bright little smile and shining white
teeth, gleaming continually, imagined that he was being particularly successful this evening. —
I —EFIMIIRRIAN, EEEFEEERMARNMEMEIRMNAST, MFESHRISRIZEIE
EAXO -

And this each thought in turn.
BEAKXERE,

The little princess, moving with a slight swing, walked with rapid little steps round the table with
her work-bag in her hand, and gaily arranging the folds of her gown, sat down on a sofa near
the silver samovar; —

INAENRIERMES, FEEETFE, AR FRARRENSES, WIRBEBIEESEFIVE
i, BESKEEREKENDEL;, —

it seemed as though everything she did was a festival for herself and all around her.

il FBH—HSaENECHERNAZEDINTH.

“I have brought my work,” she said, displaying her reticule, and addressing the company

generally. —

“BERTRIIE, "iiE, BREBNNMEE, AERARAD, —

“Mind, Annette, don’t play me a nasty trick,” she turned to the lady of the house; —

GER, TN, TEFH, "MIEREANRALR; —

“you wrote to me that it was quite a little gathering. —

“MERBFEURXRZ—NMNVIRE, —

See how | am got up.”

BERAFESZ LB, 7

And she flung her arms open to show her elegant grey dress, trimmed with lace and girt a little

below the bosom with a broad sash.

FHMKANER RN REILAR, CEHBEEZ, BERE—REMET.

“Never mind, Lise, you will always be prettier than any one else,” answered Anna Pavlovna.
“BINE, Mz, KEEEMAEERER, "L tAXEXMEZE.,
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“You know my husband is deserting me,” she went on in just the same voice, addressing a

general; —

RAERXKRENFH, "HABFERNOMIN —MEERH, —

“he is going to get himself killed. Tell me what this nasty war is for,” she said to Prince Vassily,
and without waiting for an answer she turned to Prince Vassily’s daughter, the beautiful Ellen.
‘B CBEm, SFFXIFMAENSFERATHA, "N RARELTHE, AFFOE,
wAEE R AEEENZIL, EMAIXE,

“How delightful this little princess is!” said Prince Vassily in an undertone to Anna Pavlovna.
“BNNAEERACET | "RABRFERENTH BEEEHIHE,

Soon after the little princess, there walked in a massively built, stout young man in spectacles,
with a cropped head, light breeches in the mode of the day, with a high lace ruffle and a ginger-
coloured coat. —

AAzZlE, TBEEHR-—IBENFEA, BERER, LLEHET, FEIRNNEXEE
%, EENEARIMEERINE, —

This stout young man was the illegitimate son of a celebrated dandy of the days of Catherine,
Count Bezuhov, who was now dying at Moscow. —
ENENFREARINZEMNN —UZTIRELAFIFNEF, NEEXRS, tlEEEREHH

e, —

-0

He had not yet entered any branch of the service; —

;2 BMANEMZEM; —

he had only just returned from abroad, where he had been educated, and this was his first
appearance in society. —
faRIRIAESMER, R THE, I-RMERLMEHRIFE, —

Anna Pavlovna greeted him with a nod reserved for persons of the very lowest hierarchy in her
drawing-room. —
T BES R —MREBI RS E TR, ML TRATHETERRE XA,

But, in spite of this greeting, Anna Pavlovna’s countenance showed signs on seeing Pierre of
uneasiness and alarm, such as is shown at the sight of something too big and out of place. —
B2, RENLEE, W -AREXRPUES BRENEEHALMIRFEINER, MEERT
—ERXKR. P"EENFRA—HF, —
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Though Pierre certainly was somewhat bigger than any of the other men in the room, this
expression could only have reference to the clever, though shy, observant and natural look that
distinguished him from every one else in the drawing-room.
SARRIR/RAELEBEEEREMBASHER L, EXMRERESHESTTES R AEIVEIZER,
=&, MENHHNBANREE X,

“Itis very kind of you, M. Pierre, to have come to see a poor invalid,” Anna Pavlovna said to
him, exchanging anxious glances with her aunt, to whom she was conducting him.

“WIFTE, MERBE—INFIRNBARRAE T, "&EH-MHXEXRMITME, BEISFAYGGE
RIRELERIRS, IEFEhETEK,

Pierre murmured something unintelligible, and continued searching for something with his
eyes. —
RRRIERH T LR RIS, HEFRESHETARA, —

He smiled gleefully and delightedly, bowing to the little princess as though she were an intimate
friend, and went up to the aunt. —

SR E, BN —NEBNRR—FE/NLEHE, AREQDERE, —

Anna Pavlovna’'s alarm was not without grounds, for Pierre walked away from the aunt without
waiting to the end of her remarks about her majesty’s health. —

LR IARBRIBEVFEOHIESHEEE, RARRRAERGE SRR T EGRERNANERS
FTO -

Anna Pavlovna stopped him in dismay with the words: —

ZW-tRBRBERIRBE=E MG FRIARFN-ZEERE ? thE—NMEEBRBIIA, " —

“You don’t know Abbé Morio? He'’s a very interesting man,” she said.

‘B, BImREMmEKAFIETR], REE, BILFATE....

“Yes, | have heard of his scheme for perpetual peace, and it's very interesting, but hardly
possible ...”

“YRIZATNA ? "KW HRERIXAGE A TEAMER, REXOEMEILEANRIEES
T, BRERREMER T LI,

“You think s0?” said Anna Pavlovna in order to say something and to get away again to her
duties as hostess, but Pierre committed the opposite incivility. —

W b EFR R BT XBHENBMNLZ T REF2L; —

Just now he had walked off without listening to the lady who was addressing him; —

HEfFEE —(AEF it —
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now he detained by his talk a lady who wanted to get away from him. —

fiRE L, DD HUEE, FREZH-MHREZIMER a0l N 280, —

With head bent and legs planted wide apart, he began explaining to Anna Pavlovna why he
considered the abbé’s scheme chimerical.

“BANAEBRIANE, "L MRS XM E U,

“We will talk of it later,” said Anna Pavlovna, smiling.
REEBR TXNEINFEREA, e TECHERERM L, BEIRNZI8H, ESMERRS,
AT RAE P AME It 5 IR ES B,

And getting rid of this unmannerly young man she returned to her duties, keeping her eyes and

ears open, ready to fly to the assistance at any point where the conversation was flagging. —

Just as the foreman of a spinning-mill settles the work-people in their places, walks up and
down the works, and noting any stoppage or unusual creaking or too loud a whir in the
spindles, goes up hurriedly, slackens the machinery and sets it going properly, so Anna
Pavlovna, walking about her drawing-room, went up to any circle that was pausing or too loud
in conversation and by a single word or change of position set the conversational machine
going again in its regular, decorous way. —
IFAN—[algp 20 TR T AZHESBMINA L, REKM TIFiZET, EEREMAIE T4t
AERFNRIEFETX, FEIC L, BBNSEHER V’EIE%IYE ¥, ZiB-BXREXRPES
CHERZEFRED, EREAIHEFRRKEEIAIEF, — M RIEEERIRE, BKitE
BV SRR B RS Et#T, —

But in the midst of these cares a special anxiety on Pierre’s account could still be discerned in
her. —

AT, ERXEMESH, WFREMS, NARUELMSIERINESE. —

She kept an anxious watch on him as he went up to listen to what was being said near

Mortemart, and walked away to another group where the abbé was talking. —
HIRGE LRI EMITERBIMDEEE R AR, EiKnATE M, HERH— P EETHRRIRH%
HIBFAARE, —

Pierre had been educated abroad, and this party at Anna Pavlovna’s was the first at which he
had been present in Russia. —

KEEEIMERAE, MEW EXBRPBOZNMNRZZMEXERSHSM. —

He knew all the intellectual lights of Petersburg gathered together here, and his eyes strayed
about like a child’s in a toy-shop. —
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